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tore trop tard pour revoquer ines - engage-
mens.
Cr. HaArRLOVE.

Sous Vadreffe, avec un craion: Comment
pouvez-vous -envoier votre meflager les
mains vuides ?

LETTRE LXXXIV.

Mifs Howe; ¢ Mifs CLARISSE
Harrove.

Samédiy aprés diner,

La dernicre datte de votre lettre, qui eft
dix heures du matin, mrafftie quel-
le ne pouvoit étre depuis dongtems au dé-
pot, lorfque Robert y eft arrivé. 1 a fait
une diligence’ extréme pour me Papporter,
& je l'ai recue en fortant de table,

Dans la. fituation ou vous étes, vous me
blimez avec raifon, d’envoier mon mefla-
ger les mains vuides ; & ceft néanmoins
cette fituation - méme, cette critique fitua-
tion, qui caufe en partie mon retardement.
En verité, mon elprit ne me fournit rien
qui puiflc vous aider, :

Jai

.
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Jai emploié fecrétement tous mes foins
pour vous procurer quelque moien de quit-
ter le Chiteau d’Harlove, fans paroitre mé-
lée dans les circonftances de votre évafion ;

arce que je n’ignore pas quobliger daus le

fait; & défobliger dans la manicre, ceft
nwobliger quwa demi, Drailleurs, les foup-
cons & linquictude de ma mere femblent
augmenter.  Elle y eft confirmée par les
vifites continuelles de votre oncle Antonin
qui ne cefle de lui repeter, que la conclu-
fion approche, & quon efpere que fa fille
narrétera point le penchant que vous mar-
quez lafofimiflion.  Je fuis informée de ces
détails par des voies que je ne puis leur faire
gonnoitre, fans me jetter dans la néceflité
de faire plus de bruit quil n'eft a fouhaiter
pour 'un & pour lautre.  Nous n’avons
pas befoin de cela, ma mere & moi, pour
nous quereller prefque a toute heure.

Preflée comme je fuis par le tems, & pri-
vée, par vos preflantes inflances, de la fa-
tisfiction de vous accompagner, jai trouvé
plus de difficulté que je ne m’y attendois a
vous procurer une voiture.  Si vous ne
m'obligiez pas de garder des méfures avee
ma mere, cell un fervice que je vous ren-
drois fort-aifément.  Je pourrois, fur le
moindre prétexte, prendre notre carolle

coupe,
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coupf y faire mettre deux chevaux de plus,
fije le jugeois a propos 5. & le renvoier de
Londres, fans que Pellonne en fat mieny
informé du logement quil nous plairoit de
choifir. }’Iut-au-(,id que vous y enfliez
confenti ! En vérité, vous pou]u a déli-

catefle trop loin. .[_)Jl]b votre fituation vous
attendez - vous a ne rien perdre de votre
tranquillité  ordinaire 2 & pouvez - vous
donc vous prometire de n'étre p as un pea
amlec par un ouragan, qui.ménace a cha-
quc 111ﬂant de lcuvulei votre maifon 2 Si
vous aviez a vous reprocher d'étre la caule
de vos difgraces, jen jugerois peut- étre aus
trement, - Mais Iolhjuu perfonne  wignore
d’ou vient le mal, votre fituation dou étre
régardée d’un il fort diffévent.

Comment pouvez-vous me croire hens
reufe - lorfque je vois ma mere anfli décla
rée pour les j_‘_}.‘l'fEL‘ll(’EUI'S de ma plus chere
amie, qlie votre tante, ou tout autre parti-
{an de vollc frere & de votre fccur; pac
huﬁmauon de cette téte folle & blzaue vO-
tre oncle Antonin, qm s'étudie, . (le pat
perfonnage quil eft) & lentutcnu dans des
1dées indignes deHe pour ineffraier pa
1°E‘<emplc’ En fmt il davantavrc pour ex-
citer mon reflentiment; & pour juftifier le

defix
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1

défir que’ j’ai de partir avec vous, lorfque
notre amitié n’efl ign()rée de perfonne ?
Oui, ma chere, plus je confidére I'im-
portance de Poccafion,  plus je ‘demeure
erfuadée que votre délicatefle eft exceflive.
Ne fuppofent-ils pas deja que votre refi-
flance eft Peffét de mes confeils ? Neft-ce
pas fous ce pretexte qu'ils vous ont interdit
notre correfpondance 2 & {i ce n’étoit par
rapport & vous, ai-je la moindre raifon de
membarraffer de ce qu'ils penfent?

Drailleurs, quelle difgraceai-je donc b
redouter de cette démarche ? Quelle hon-
te? Quelle forte de tiche ? Croiez-vous
quHickman en prit occalion de me refufer 2
& s'il en étoit capable, en aurois-je beau-
coup de chagrin ? Je fotitiens, que tous
ceux qui ont une ame, feroient touchés de
cet exemple d’une véritable amiti¢ dans no-
tre {éxe.

Mais je jetterois ma mere dans une vive
afflition ! Cette objection a quelque force.
Cependant lui ‘cauferois-je plus de chagrin
que je wen recois d’elle, lorfque je la vois
gouvernée par un homme de I'efpcee de vo-
tre oncle, qui ne paroit ici’ tous les jours
que pour {ufciter de nouveaux fujéts de pei-
ne & ma cliere aniie ?  Malheur & tous deux

gil
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sil y vient dans une double vie ! Grondez
moi fi vous voulez : peu IM'importe.

Jai dit, & je repéte hardiment, qu'une
telle deémarche annobliroit votre amie. II
weft pas trop tard encore. Si vous le per-
mettez, jenleverai a Lovelace Ihonneur de
vous fervir 5 & demain au foir, ou Lundi,
avant le tems que vous lui avez marqué, je
ferai a la porte de votre jardin avee un ¢a-
rofle ou une chaife.© Alors, ma chere, fi
notre fuite eft aufli heurenfe que je le defi-
re, nous lear ferons des conditions ; & des
conditions telles qu'il nous plaira. Ma me-
re fera fort aife de revoir fa fille, je vousle
garantis.  Hickman pleurera de joie & mon
retour ; ou je faurai le faire pleurer de
chagrin. »

Mais vous vous fichez fi feurieufement
de ma propofition, & vous étes totijours ff
féconde en raifonnemens pour appuier vos
opinions, que je crains de vous preffer da-
vantage. ~ Cependant, aiez la bonté dy
faire un peu plus de réfiéxion, & d'exami-
ner, sil ne vaut pas mieux partir avec moi
quavec Lovelace. Voiez, en confidérant
les chofes fous ce jour-la, fi vous pouvez
vainere vos ferupuleux €gards pour ma re-
putation.  Que reprocher a une femme qui
fuit avec une autre femme ; & dans la feuﬁle
vile
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vie déviter cette race ¢hommes? Je-vous
demande ulliqucmeut de pc’ﬁ'r cette idce >
& fi vous pouvez vous mettre au-deflus du
ferupule qui me régarde, - de grace, mettez
vous-v. Ceft tout ce que javois a dire pré-
fentement fur cet article. Je pafle a quel-
ques autres endroits de vos lettres.

Le tems viendra fans dofite, ou je ferai
capable de lire vos touchantes narrations,
fans cette impatience & cette amertume de
cceur dont je ne puis'me defendre anjourd™
hui, & qui fe communiqueroient 2 ma plu-
me, fi mes. réfléxions s'attachoient a toutes
les circonflances que vous m’ccrivez. Je
crains de vous donner le moindre confeil ;
ou de vous dire ce que je ferois a votre pla-
ce, fivous continuez de refufer mes offres.
Quelle feroit mon affliction, §'il vous en ar-
rivoit quelque mal ! Je ne me le pardonne-
rois jamais. -Cette confidération a beaucoup
angment¢ I'embarras ou j'étois pour vous
éerire, 2 prefent que vous touchez a la dé-
cifion de votre fort, & lorfque vous rejettez
la feule méthode qui convient a cette crife.
Mais j'ai dit que je ne vous en parlerois
plus. Cependant encore un mot; dontvous
me gronderez autant qu’i[ vous plaira : sl
vous arrivoity effectivement quelque mal-
heuc, jen ferois toute ma vie-un crime ama

Botl=D 1L = 2 o beg mere,
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mere. Ne dolitez pas que je ne enaccufe,
& peut-étre vous-meme, {1 vous-n'acceptez
as mon offre.

Voici le feul confeil que j'aie a vous don-
ner dans votre fituation : fi vous partez avec
M. Lovelace, prenez la prémiere occalion
pour vous afltrer de lui par la cérémonie du
mariage. Songez que dans quelque lieu

ue vous puiffiez vous retirer, tout le mon-
Elle faura bien-t6t que c’eft par fon fecours, &
avec lui, que vous avez quitté la maifon pa-
ternelle. Vous pouvez, a lavérité, le teni
éloigné pendant quelque tems, jufqu'a ce
que les articles foient dreflés, & que vous
foiez fatisfaite fur d’autres arrangemens que
vous défirez. Mais ces confidérations-mé-
mes doivent avoir moinsdepoids pour, vous,
quelles wen auroient pour unc autre dans
les mémes circonltances ; parce qu’avec
tous les défauts qu’on voudra lui attribuer,
perfonne ne lui reproche de manquer de gé-
nérofité ; parce qua larrivée de M. Mor-
den, que I'honneur oblige de vous rendre
juftice enqualité d’Exécuteur, vous ne fau-
riez manquer d'entrer en pofleflion de votre
terre 5 parce que de fon coté il jouit d'une
fortune confidérable ; parce que toute fa
famille vous étime, & {ouhaite ardemment
votre alliance ; parce quil ne fait pas difﬁ:
culte
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culté lni-méme de vous prendre fans aucune
condition.  Vous voiez comment il a tot=
jours bravé vos riches parens: c'eft une
faute que je trouve pardonnable, & quin’eft
peut-étre pas fans nobleffe. Je me perfuade
hardiment, qu‘il aimeroit mieux vous voir
alui fans un fou, que davoir obligation 4
ceux quil ma pas plus de raifon d'aimer;
qu'ils n’en ont eux-mémes de lui vouloir
du bien. Ne vous a-t-on pas dit, que fon
propre Oncle ne peut fotunettre cet efprit
fier a lui dévoir la moindre faveur ?

Toutes ces raifons me perfuadent que
vous devez infilter peu fur lesarticles. Ain-
fi, c’eflt mon opinion abfolue, que fi vous
partez avec lui, la cérémonie ne doit pas
étre différée : & remarquez quialors, c'eft
lui qui doit juger du tems auquel il pourra
vous quitter avec fureté.

Faites la-deffus vos plus férieufes réflé-
xions. Les délicatefles doivent s’évanouir,
al moment que vous aurez quitté la maifon
de votre pere.  Je n'ignore pas ce quiil faut
penfer de ces créatures inexcufables, qui
wécoutant que leur paffion, {ans ancun égard
pour la décence, paflent de la fenétre de
leur pere entre les bras d’'un mari.  Mais on
ne vous foupconnera jamais de ces ardeurs
emportées. Je repéte, quavec un homme

Gg a du
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du caradiere de Lovelace, votre reputation
demande quaprés avoir confenti a veus met-
tre en fon pouvoir, il n'y ait pas de délai
pour la célebration.  Je fuis {tire qu'éeri-
vant a vous, il n'elt pas beloin de donner
plus de force @ cette remarque.

Vous vous efforcez d’excufer ma mere!
la chaleur de mon amitié ne me difpofe
gueres a gouter vos railonnemens. Il n'y a
point de blime, . dites-vous, a fe difpenfer
de tout ce qui neft point un dévoir. Cette
maxime admet bien des diftinctions, lor-
quelle eft appliquée-a Pamitié.  Si la chofe
quon demande étoit d'une plus grande, ou
méme d'une égale conféquence, pour la
perfonne de qui elle dépend, peut-étre mé-
riteroit- elle (!lcs réfléxions. Il me {emble
méme quil y auroit un air d'intérét propre,
a demander de fon ami une faveur qui Pex-
poferoit aux mémes inconveniens quon veut
eviter.  Ce feroit autorifer par notre pro-
pre exemple, & avec beaucoup plus de rai-
fon, & nous paier d’un refus, & & méprifer
une fifaufle amitié.  Mais {i{ans avoir beau-
coup a craindre pour nous-mémes, nous

ouvions délivrer notre ami d’un tres-gmnd
sanger, le refus que nous en ferions nous
rendroit indignes de qualité dami.  Je n'en
: admet-

A b
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admettrols pas un de cette nature 5 pas
méme & la fuperficie de mon cceur.

Je fuis trompée, fi ce n'eft pas votre opi-
pion comme la mienne ; car c’eft & vous-
méme que je dois cette diftinction, dans
certaines circonflances ou vous devez vous
fotivenir quelle m’a fauvée d'un fort grand
embarras.  Mais votre caradtere a tofijours
ét¢ d'excufer les autres, tandis que vous ne
vous paflez rien & vous - méme. :

Je dois avouer que fi ces exeufes pour I'in-
action ou pour le refus d’'un ami, venoient
dune autre femme que vous, dans un eas
fi important pour elle-méme, & qui I'eft fi
peu, en comparaifon, pour ceux dont elle
défireroit la protection, moi, qui méfforce;
comme vous I’avez fouvent obfervé, de re-
monter totijours des efféts 2 la caufe, je pan-
cherois 4 la foupgonner d'une inclination
feeréte & défavouée, qui balangant tous Jes
inconveniens dans fon cceur, la rendroit
plus indifférente quelle ne veut le paroitre
pour le fucces de ce qurelle demande.

Mentendez - vous, ma chere ? Tant
mieux pour moi, fi vous ne m'entendez
pas; ear je crains que cette réfléxion jettée
au hazard, ne m'attive de vous une répri-
mande que vous m’avez déju faite dans le
méme cas : ,,ceflt ne pouvoir sempécher,
) 5, 1IYAVEZ-
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,,m'avez-vous dit, de vouloir faire montre
,»de pénétration ; quoi quaux dépens de
., cette tendrefle qui eft un dévoir de I'ami-
., ti€ & de la charité.

Que fert, mallez-vous dire, de recon-
noitre fes fautes, fi 'on n'apporte.aucun
foin & s'en corriger ? d'accord, ma chere.
Mais ne favez-vous pas que j’ai toljours €été
une impertinente creature, & que jai tot-
jours eu befoin de beaucoup dindulgence ?
Je fais auffi que ma chere Clarifle en a totl-
jours eu pour moi, & ceft la-deffus que je
me repole aujourdhni.  Elle n’ignore pas
jufqu’on va_mon affection pour elle. Je
vous aime, ma chere, en vérite plus que
moi-méme. Croiez-en cette expreflion; &
par conféquent, jugez combien je fuis tou-
chée d'une fituation aufli critique que la vo-
tre. Cefl la force de ce fentiment qui me
fait tourner ma cenfure jufques fur vous;
c'eft-a dire, fur ce caractére philofophique,
{ur cette admirable fevérité que vous avez
pour vous-méme, & qui vous abandonne
dans la caufe d’autrui,

Mes veeux, mes prieres continuelles, fe-
ront emploiés a demander au Ciel que vous
puifliez fortir de ces épreuves, fans aucune
tiche pour cette belle reputation, qui a éte
fulqua préfent aufli pure que votre ceur :

veeux
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yeeux ardens, prieres uniques, qui ne font
pas un moment interrompus, & que je re=
pete vingt fois, en me difant éternellement

a vous ; ;
Anxng Howe.

P. S. Je mefuis preflée d’écrire, &
je ne me hdte pas moins de faire partir Ro-
bert ; afin que dans une fituation {i critique,
vous aiez le tems de confidérer ce que je
yous marque, fur deux points qui me pa-
roiffent les plus importans. Je veux vous
les remettre fous les yeux en deux mots :

,,Si vous ne devez pas vous déterminer
,»plitot @ partir avec une perfonne de votre
,,{éxe, avec votre Anne Howe ; qu'avec
,une perfonne de lautre, avec M. Lo-
,,velace ?

Suppofé que vous particz avec lnis

,,Si vous ne devez pas vous iarier le
»plitot quil vous fera poffible 2

Y
i o
(8]

Gg 4 LET-




	Seite 452
	Seite 453
	Seite 454
	Seite 455
	Seite 456
	Seite 457
	Seite 458
	Seite 459
	Seite 460
	Seite 461
	Seite 462
	Seite 463

